CAT

CATALUGU — n.m.s. — Catalogue.

Grec :  ..atalogos.

CATAPLASME — n.m.s. — Cataplasme
Grec : kataplasma.

CATARATA — ».f5. — Cataracte.
Grec : katarrakiés.

CATARINETA — n.f.5. — Coccinelle.
Prov. : catarineto.

CATARRU — n.m.s. — Rhume, catarrhe-
Grec :  katarrhos.

CATARRUSU, a — adj.s. — Catarrheux.

CATASTROFA — n.fis. — Catastrophe.
Grec :  katastrophé.

CATECHISMU — n.m.s. — Catéchisme.
Grec : katékésis, katékhismos.

CATECHIZA — v.a. 1 conj. — Caté-
chiser.
Grec :  kat-ékhed, catéchiser, instruire
de vive voix.

CATECUMENU, a — n.m.s. — Catéchu-
méne.
Grec : katkhéouménos, catéchuméne.

CATEDRALA — n.fs. — Cathédrale.
Lat. : cathedralis, de : cathedra,

chaire.

CATEGORICU, a — adj.s. — Catégo-
rique.

CATEGURIA — n.fs. — Catégorie.
Grec :  katégoria, catégorie.

CATIVA — v.a. 17 conj. — Captiver.
Lat. : captare.
Grec, au figuré : kar-ékho.

CATOLICISMU — n.m.s. — Catholicis-
me.
Grec : katolilé

CATOLICU, a — #, et adj.s. — Catholique
Grec : katolikos, catholique.

CATURA — n.fs. — Capture.
Lat. : captura.

CATURA — v.a. 17 conj. — Capturer.
Lat. : capturare.

CAUCAGNA — n.f.5. — Cocagne.
De I'Ital. : cuccagna.

CAUCINA — n.f.s. — Chaux.

Lat. : calx.

Ital, : calee, calcina.
Prov. :  caus, caussina.
Nig. : caus, caussing.

CAUCINAIRA ou CAUCINIERA —

n.f.s. — Four A chaux.
Lat. : calcaria, four a
carriére 4 chaux.

chaux,
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CAU

CAUCINASSU — n.m.s. — Platras, dé-
combres,
Ital. : calcinaccio.

CAUCIU — n.m.s. — Caoutchouc.
(Voir : guma lastega).

CAUCIUN — n.fs. — Caution.
Lat. : cautio.

CAUGIUNA — v.a. 1™ conj. — Caution-
ner.

CAUDANA — afs. — Chaleur de
midi.

CAUDIERA — n.fs. — Chaudiére.
Prov. :  caudiero.
Nig. : caudiera.
Ment. : caudiera.

CAUDU, a — adj.s. — Chaud.
Lat. : calidus ou caldus.

CAUDURA — n.f.s. — Forte chaleur.

(Voir : caudana).

Provb. : A San Bastian gran frediira, a
San Lauren¢u, gran caudiifa, liin e lautru
pocu diira. A la St-Sébastien époque de
grand froid, 4 la St-Laurent, époque de
grande chaleur, deux époques de courte
durée.

CAUSA — n.fis. — Cause.

Lat. : causa.

CAUSA — v.a. 1t conj. — Causer, pro-
voquer un effet.

CAUSALITA — n.fis. — Causalité.

Lat. : causalitas.

CAUSSA — n.f.s. — Bas, chaussette.
Ital. : calza,

Prov. :  causso.

CAUSSA — v.a. 1 conj. — Chausser.
Ttal. : calzare.

Lat. : calcarre.

CAUSSAURA — n.f.s. — Chaussure.
Ital. : calzatura.

CAUSSEA ou CAUSSEGIA — v.a. Ite
conj. — Ruer, donner des coups de
pied.

CAUSSU — n.m.s. — Coup de pied.

Lat. : calx, caleis.
Ital. : calcio.

CAUSTICU, a — adj.s. — Caustique.
Grec :  kaustikos.

Lat. : causticus,

CAUTELA — n.f.s. — Prudence, précau-
tion, prévoyance, défiance.
Lat. : cautela.

CAUTELUSU, a — adj.s. — Cauteleux,
circonspect. :



